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Sisukord 
Sisukord 1 Tähiste seletus ja ohutusjuhised

1.1 Sümbolite selgitus

Hoiatused
Hoiatustes esitatud hoiatussõnad näitavad ohutusmeetmete järgimata 
jätmisel tekkivate ohtude laadi ja raskusastet.
Järgmised hoiatussõnad on kindlaks määratud ja võivad esineda selles 
dokumendis:

OHTLIK
OHT tähendab inimestele raskete kuni eluohtlike vigastuste ohtu.

HOIATUS
HOIATUS tähendab inimestele raskete kuni eluohtlike vigastuste 
võimalust.

ETTEVAATUST
ETTEVAATUST tähendab inimestele keskmise raskusega vigastuste 
ohtu.

TEATIS
MÄRKUS tähendab, et tekkida võib varaline kahju.

Oluline teave

See infotähis näitab olulist teavet, mis ei ole seotud ohuga inimestele ega 
esemetele.

Tab. 1

1.2 Üldised ohutusjuhised

HMärkused sihtrühmale
See paigaldusjuhend on mõeldud jahutus- ja kliimaseadmete ning 
elektrisüsteemide spetsialistidele. Järgida tuleb kõigis seadmega 
seotud juhendites esitatud juhiseid. Nende järgimata jätmine võib 
kahjustada seadmeid ja põhjustada kuni eluohtlikke vigastusi.
▶ Enne paigaldamist lugege kõikide seadme komponentide 

paigaldusjuhendeid.
▶ Järgida tuleb ohutusjuhiseid ja hoiatusi.
▶ Järgida tuleb konkreetses riigis ja piirkonnas kehtivaid eeskirju, 

tehnilisi nõudeid ja ettekirjutusi.
▶ Tehtud tööd tuleb dokumenteerida.
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Tähis Tähendus
Hoiatus süttivate ainete eest: külmaaine R32 selles 
tootes on raskesti süttiv ja vähemürgine gaas (A2L või 
A2).
Kandke paigaldus- ja hooldustööde ajal kaitsekindaid.

Hoolduse peab tegema kvalifitseeritud isik, kes järgib 
hooldusjuhendis toodud juhiseid.

Järgige kasutamisel kasutusjuhendi juhiseid.
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Andmed toote kohta
HEttenähtud kasutamine
Siseüksus on määratud paigaldamiseks hoonetes sees ning ühenduses 
välisüksuse ja teiste süsteemi osade, nt reguleerimisseadmega.
Välisüksus on määratud paigaldamiseks hoonetest väljas ning 
ühenduses ühe või mitme siseüksuse ja teiste süsteemikomponentide, 
nt reguleerimisseadmega.
Kliimaseade sobib kasutamiseks ainult ettevõtluses/eramajapidamises, 
kus seatud seadistusväärtuste temperatuurikõrvalekalded ei kahjusta 
elusolendeid ega materjale. Kliimaseade ei sobi soovitud absoluutse 
õhuniiskuse täpseks seadmiseks ja hoidmiseks.
Mistahes muul viisil kasutamine ei ole otstarbekohane kasutamine. 
Väärkasutuse ja sellest tuleneva kahju eest tootja ei vastuta.
Kui paigaldate selle eriliste tingimustega kohtadesse (allmaaparkla, 
tehnikaruum, rõdu või erinevad poolavatud alad):
▶ Järgige esmalt tehnilises kirjelduses esitatud paigalduskoha 

tingimusi.

HÜldised külmaainega seotud ohud
▶ See seade on täidetud külmaainega R32. Külmaaine gaas võib tulega 

kokku puutudes moodustada mürgiseid gaase.
▶ Kui paigaldamise ajal lekib külmaainet, õhutage hoolikalt ruumi.
▶ Pärast paigaldamist kontrollige lekete puudumist seadmel.
▶ Ärge laske külmaaine kontuuri sattuda muudel ainetel kui nimetatud 

külmaained (R32).

HElektriliste majapidamismasinate ja muude taoliste 
elektriseadmete ohutus

Elektriseadmetest lähtuvate ohtude vältimiseks kehtivad standardile EN 
60335-1 vastavalt järgmised nõuded:
„Seda seadet võivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning 
piiratud füüsiliste, tunnetuslike või vaimsete võimetega või puuduvate 
kogemuste ja teadmistega isikud, kui nad on järelevalve all või kui neile 
on selgitatud seadme turvalist kasutamist ja nad sellest lähtuvaid 
ohtusid mõistavad. Lapsed ei tohi seadmega mängida. Puhastamist ja 
kasutajahooldust ei tohi lasta lastel teha ilma järelevalveta.”
„Kui elektritoitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude vältimiseks lasta 
tootjal, tema klienditeenindusel või mõnel teisel sarnase 
kvalifikatsiooniga isikul välja vahetada.”

HKasutajale üleandmine
Üleandmisel tuleb küttesüsteemi kasutaja tähelepanu juhtida 
kliimaseadme kasutamisele ja kasutustingimustele.
▶ Süsteemi kasutamise selgitamisel tuleb eriti suurt tähelepanu 

pöörata kõigele sellele, mis on oluline ohutuse tagamiseks.
▶ Kasutajale tuleb eelkõige selgitada järgmist.

– Süsteemi ümberseadistamist ja remonditöid on tohib teha ainult 
kütteseadmetele spetsialiseerunud eriala-ettevõte.

– Süsteemi ohutu ja keskkonnahoidliku töö tagamiseks tuleb teha 
vähemalt kord aastas ülevaatus ning vajaduspõhine puhastamine 
ja hooldus. 

▶ Tähelepanu tuleb juhtida puuduva või asjatundmatu ülevaatuse, 
puhastamise ja hoolduse võimalikele tagajärgedele (inimvigastused, 
mis võivad olla eluohtlikud, varaline kahju). 

▶ Seadme kasutajale tuleb üle anda paigaldus- ja kasutusjuhendid ning
paluda need edaspidiseks kasutamiseks alles hoida.

1.3 Juhised selle juhendi kohta
Joonised on koondatud juhendi lõppu. Tekst sisaldab viiteid joonistele.
Tooted võivad mudeliti juhendi kujutistest erineda.

2 Andmed toote kohta

2.1 Vastavustunnistus
Selle toote konstruktsioon ja tööparameetrid vastavad Euroopa 
direktiividele ja riigisisestele nõuetele.

Selle CE-märgisega deklareeritakse toote vastavust kõigile 
kohalduvatele EL-i õigusaktidele, mis näevad ette selle märgise 
kasutamise.

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval internetis: 
www.junkers.ee.

2.2 Tarnekomplekt
Joonise legend 1:
[1] Välisseade (täidetud külmaainega)
[2] Siseseade (täidetud lämmastikuga)
[3] Külmkatalüsaatorifilter (must) ja biofilter (roheline)
[4] Äravoolu nurgik koos tihendiga (püst- või seinakonsool)
[5] Kaugjuhtimispult
[6] Kaugjuhtimispuldi hoidik koos kinnituskruviga
[7] Kinnitusvahendid (5 kruvi ja 5 tüüblit)
[8] Seadme dokumentatsiooni sildid 
[9] Viiesooneline sidekaabel (lisavarustusse kuuluv tarvik)
[10] 4 vibratsioonisummutit välisseadmele

2.3 Toote mõõtmed ja minimaalsed vahekaugused

2.3.1 Sise- ja välisseade 
Joonised 2 kuni 4.

2.3.2 Külmaainetorud 
Seletus joonisele 5:
[1] Gaasipoolne toru
[2] Vedelikupoolne toru
[3] Sifoonikujuline põlv õliseparaatorina

Kui välismoodul paigutatakse siseüksusest kõrgemale, tehke gaasipoolel 
vähemalt 6 m sifoonikujuline põlv ja iga 6 m järel veel üks sifoonikujuline 
põlv ( joon. 5, [1]).

▶ Järgige maksimaalset torupikkust ja maksimaalset kõrguste 
erinevust sise- ja välisseadme vahel.

Tab. 2 Toru pikkus ja kõrguste vahe

Tab. 3 Toru läbimõõt olenevalt seadme tüübist

Välisseade Toru 
maksimumpikkus1) 

[m]

1) Gaasi- või vedelikupool

Suurim kõrguste 
erinevus2) [m]

2) Mõõdetud allservast allservani.

CL6001i 26 E ≤ 25 ≤ 10
CL6001i 35 E ≤ 25 ≤ 10
CL6001i 53 E ≤ 30 ≤ 20
CL6001i 70 E ≤ 50 ≤ 25

Toru läbimõõt
Välisseade Vedelikupool [mm] Gaasipool [mm]
CL6001i 26 E 6,35 (1/4") 9,53 (3/8")
CL6001i 35 E 6,35 (1/4") 9,53 (3/8")
CL6001i 53 E 6,35 (1/4") 12,7 (1/2")
CL6001i 70 E 9,53 (3/8") 15,9 (5/8")
3Climate 6000i – 6721851975 (2023/01)



Paigaldamine 
Tab. 4 Alternatiivne toru läbimõõt 

Tab. 5

2.4 Külmaaine andmed
See seade sisaldab külmaainena fluoritud kasvuhoonegaase. Seade 
on hermeetiliselt suletud. Andmed külmaaine kohta vastavalt EÜ 
määrusele nr 517/2014 fluoritud kasvuhoonegaaside kohta leiate 
seadme kasutusjuhendist.

Märkus paigaldajale: külmaaine lisamisel kandke lisatud kogus ja 
külmaaine üldkogus kasutusjuhendis olevasse tabelisse „Külmaaine 
andmed”.

3 Paigaldamine

3.1 Enne paigaldamist

ETTEVAATUST
Vigastuste oht teravate servade tõttu!
▶ Paigaldamisel tuleb kanda kaitsekindaid.

ETTEVAATUST
Põletuseoht!
Torud lähevad töötamise ajal väga kuumaks.
▶ Enne puudutamist kontrollige, et torustik oleks jahtunud.

▶ Kontrollida, et kõik tarnekomplekti kuuluv on kahjustamata.
▶ Kontrollige, kas torude avamisel on kuulda alarõhu tõttu sisinat.

3.2 Nõuded paigalduskohale
▶ Järgige minimaalseid vahekauguseid ( joon. 2 kuni 3).

Siseüksus
▶ Ärge paigaldage siseseadet ruumi, kus kasutatakse lahtiseid 

süttimisallikaid (nt lahtine leek, töötav gaasiseade või töötav
elektrikütteseade).

▶ Paigalduskoht ei tohi olla kõrgemal kui 2000 m üle merepinna.
▶ Hoidke õhu sisse- ja väljalaskeava mis tahes takistustest vaba, et õhk 

saaks vabalt ringelda. Muidu võib tekkida jõudluse vähenemine ja 
suurem müratase.

▶ Hoidke teler, raadio ja muud sarnased seadmed vähemalt 1 m 
kaugusel seadmest ja kaugjuhtimispuldist.

▶ Valige siseseadme paigaldamiseks sein, mis summutab vibratsioone.
▶ Arvestage minimaalse ruumipindalaga.

Tab. 6 Minimaalne ruumipindala

Väiksema paigalduskõrguse korral peab ruumi pind olema vastavalt 
suurem.

Välisseade
▶ Hoidke välisseade eemal masinaõli või kuumadest aurudest, 

väävelgaasist jms.
▶ Ärge paigaldage välisseadet otse vee lähedusse või meretuule kätte.
▶ Välisseade peab olema alati lumevaba.
▶ Heitõhk või töömüra ei tohi segada.
▶ Õhk peab välisseadme ümber vabalt ringlema, kuid seade ei tohi olla 

tugeva tuule käes.
▶ Töö käigus tekkiv kondensaat peab saama vabalt ära voolata. 

Vajaduse korral paigaldage äravoolutoru. Külmades piirkondades 
pole äravooluvooliku paigaldamine soovitatav, kuna see võib jäätuda.

▶ Paigutage välisseade stabiilsele alusele. 

3.3 Seadme paigaldamine

TEATIS
Asjatundmatu paigaldamine võib tekitada ainelist kahju!
Asjatundmatu paigaldamise tulemusena võib seade seinalt maha 
kukkuda.
▶ Seade tuleb monteerida ainult tugevale ja tasasele seinale. Sein peab 

olema seadme jaoks piisava kandevõimega.
▶ Kasutada vaid seinatüübi ja seadme kaalu jaoks ette nähtud kruve ja 

tüübleid.

3.3.1 Siseseadme paigaldamine 
▶ Avage ülemine karp ja tõmmake siseseade suunaga üles välja 

( joonis 6).
▶ Asetage siseseade koos pakendi vormitud osadega esiküljele 

( joonis 7).
▶ Keerake kruvi lahti ja võtke paigaldusplaat siseseadme tagaküljelt 

maha.
▶ Määrake kindlaks paigalduskoht ja minimaalsed vahekaugused 

( pilt 2).
▶ Kinnitage paigaldusplaat kruvi ja tüübli abil üles keskele seina külge ja 

seadke horisontaalsesse asendisse ( joonis 8.).
▶ Kinnitage paigaldusplaat ülejäänud nelja kruvi ja tüübliga, et 

paigaldusplaat oleks täielikult seina vastas.
▶ Puurige seinaläbiviik torustiku jaoks (seinaläbiviigu soovitatav asetus 

siseseadme taga  pilt 9).
▶ Vajaduse korral muutke kondensaadi väljavooluava asukohta 

( pilt 10).

Siseseadme toruühendused paiknevad enamasti siseseadme taga. 
Soovitame pikendada torusid juba enne siseseadme ülesriputamist.
▶ Tehke toruühendused, nagu on kirjeldatud peatükis 3.4.

▶ Vajaduse korral painutage torustik soovitud suunda ning murdke lahti 
üks siseseadme küljel olev ava ( joonis 12).

▶ Juhtige toru läbi seina ja kinnitage siseseade paigaldusplaadi külge 
( pilt 13). 

Toru läbimõõt [mm] Alternatiivne toru läbimõõt [mm]
6,35 (1/4") 6
9,53 (3/8") 10
12,7 (1/2") 12
15,9 (5/8") 16

Torude spetsifikatsioon
Min torustiku pikkus 3 m
Lisakülmaaine torustiku pikkuse korral üle 
5 m (vedelikupoolel)

Ø 6,35 mm (1/4 tolli): 
12 g/m
Ø 9,53 mm (3/8 tolli): 
24 g/m

Torupaksus ≥ 0,8 mm
Paks ülekuumenemiskaitse ≥ 6 mm
Ülekuumenemiskaitsme materjal Polüetüleen-vahtmaterjal

Siseüksus Paigalduskõrgus [m] Minimaalne 
ruumipindala [m2]

CL6001iU W 26 E
CL6001iU W 35 E
CL6001iU W 53 E

≥ 1,8 ≥ 4

CL6001iU W 70 E ≥ 1,8 ≥ 6
Climate 6000i – 6721851975 (2023/01)4



Paigaldamine
▶ Pöörake ülemine kate üles ja võtke üks kahest filtrielemendist ära 
( joonis 14).

▶ Asetage tarnekomplektis olev filter filtrielementi ja paigaldage 
filtrielement tagasi.

Kui siseseade tuleb paigaldusplaadilt ära võtta:
▶ Tõmmake ümbriskesta alumine külg kahe ava piirkonnas alla ja 

tõmmake siseüksus ette ( joonis 15).

3.3.2 Välisseadme paigaldamine
▶ Seadke karp püsti.
▶ Lõigake läbi ja eemaldage nöör.
▶ Tõmmake karp ülespoole maha ja eemaldage pakend.
▶ Olenevalt paigaldusviisist valmistage ette ja monteerige seisu- või 

seinakonsool.
▶ Paigaldage või riputage välisseade, kasutades jalgade jaoks 

kaasapandud või komplekti kuuluvaid vibratsioonisummuteid.
▶ Püst- või seinakonsooliga paigaldamisel monteerige kaasasolev

äravoolu nurgik koos tihendiga ( joonis 16).
▶ Võtke ära toruühenduste kate ( pilt 17).
▶ Tehke toruühendused, nagu on kirjeldatud peatükis 3.4.
▶ Paigaldage toruühenduste kate taas tagasi.

3.4 Torude ühendamine

3.4.1 Ühendage külmaainetorud sise- ja välisseadme külge

ETTEVAATUST
Külmaaine väljatungimine lekkivate ühenduste tõttu
Mittenõuetekohaselt tehtud toruühenduste korral võib külmaaine 
lekkida. Korduvkasutatavad mehaanilised ühendused ja äärikühendused 
pole siseruumides lubatud.
▶ Kasutage äärikühendusi ainult üks kord.
▶ Pärast lahtivõtmist tehke äärikühendused alati uuesti.

Vasktorud on saadaval meeter- ja tollimõõdustikus, äärikmutri keermed 
on siiski samad. Keermega äärikliitmikud sise- ja välisseadmel on 
määratud tollimõõdustikus. 
▶ Meetermõõdusikus vasktorude kasutamisel vahetage äärikmutrid 

sobiva läbimõõduga mutrite vastu ( tabel 7).

▶ Määrake kindlaks toru läbimõõt ja pikkus ( lk 3).
▶ Lõigake toru torulõikuri abi õigesse pikkusesse ( pilt 11).
▶ Lihvige toruotsad ja kloppige laastud välja.
▶ Pange mutter toru peale.
▶ Laiendage toru ääriku töötlemise seadmega tabelis 7 toodud 

mõõdule.
Mutrit peab saama kergelt kuni servani nihutada, kuid mitte üle selle.

▶ Ühendage toru ja pingutage keermeühendus tabelis 7 märgitud 
pingutusmomendiga.

▶ Korrake eespool kirjeldatud toiminguid teise toruga.

TEATIS
Vähenenud kasutegur soojusülekande tõttu jahutusaine torude 
vahel
▶ Isoleerige külmaainetorud üksteisest eraldi.

▶ Paigaldage ja kinnitage torude isolatsioon.

Tab. 7 Toruühenduste nimiandmed

3.4.2 Kondensaadi äravoolu ühendamine siseseadme külge
Siseseadme kondensaadivannil on kaks ühendust. Tehases on selle 
külge paigaldatud kondensaadivoolik ja kork, mida saab vahetada 
( pilt 12).
▶ Paigaldage kondensaadivoolik langusega.

3.4.3 Lekete puudumise kontrollimine ja seadme täitmine

Lekete puudumise kontrollimine
Lekete puudumise kontrollimisel järgige riiklikke ja kohalikke määrusi. 
▶ Eemaldage kolme ventiili ( pilt 18, [1], [2] ja [3]) korgid.
▶ Ühendage Schrader-ventiili avaja [6] ja manomeeter [4] Schrader-

ventiili [1] külge.
▶ Keerake Schrader-ventiili avaja sisse ja avage Schrader-ventiil [1].
▶ Jätke ventiilid [2] ja [3] suletuks ning täitke seade lämmastikuga, 

kuni rõhk 10 % ületab maksimaalse töörõhu ( lk 10).
▶ Kontrollige, kas rõhk jääb 10 minuti pärast muutumatuks.
▶ Laske lämmastikku välja seni, kuni maksimaalne töörõhk on

saavutatud.
▶ Kontrollige, kas rõhk jääb vähemalt 1 tunni pärast muutumatuks.

▶ Laske lämmastik välja.

Süsteemi täitmine

TEATIS
Talitlushäire vale külmaaine tõttu
Välisseade on täidetud tehases külmaainega R32. 
▶ Kui külmaainet tuleb lisada, valage sisse ainult sama külmaainet. Ärge 

segage erinevat tüüpi külmaaineid.

▶ Tühjendage seade vaakumpumba ( joonis 18, [5]) abil ja 
kuivatage, kuni on saavutatud u -1 baari (või u 500 mikronit).

▶ Avage ülemine ventiil [3] (vedelikupool).
▶ Kontrollige manomeetri [4] abil, kas läbivool on vaba.
▶ Avage alumine ventiil [2] (gaasipoolel).

Külmaaine jaotub seadmes.
▶ Seejärel kontrollige rõhutingimusi.
▶ Keerake Schrader-ventiili avaja [6] välja ja sulgege Schrader-

ventiil [1].
▶ Eemaldage vaakumpump, manomeeter ja Schrader-ventiili avaja.

Toru välisläbimõõt Ø [mm] Pingutusmoment [Nm] Äärikuga ava läbimõõt (A) 
[mm]

Ääristatud toruots Eelpaigaldatud äärikmutri 
keere

6,35 (1/4") 18-20 8,4-8,7 3/8"
9,53 (3/8") 32-39 13,2-13,5 3/8"
12,7 (1/2") 49-59 16,2-16,5 5/8"
15,9 (5/8") 57-71 19,2-19,7 3/4"

R0.4~0.8

A

45°±  2

90°± 4
5Climate 6000i – 6721851975 (2023/01)



Kasutuselevõtmine 
▶ Pange ventiilide klapid taas peale.
▶ Pange toruühenduste kate taas välisseadme peale.

3.5 Elektriühendus

3.5.1 Üldised juhised

HOIATUS
Eluohtlik elektrilöögi korral!
Pingestatud elektriliste detailide puudutamine võib põhjustada 
elektrilööki.
▶ Enne elektritööde alustamist: ühendada elektritoite kõik faasid 

(kaitse/kaitselüliti) lahti ja tõkestada kogemata sisselülitamise 
võimalus.

▶ Elektriseadme kallal tohib töid teha ainult sertifitseeritud elektrik.
▶ Õige juhtme ristlõike ja kaitselüliti peab määrama sertifitseeritud 

elektrik. Selle jaoks on määrav maksimaalne voolutarve tehnilistes 
andmetes ( vt peatükk 8, lk. 10).

▶ Järgida siseriiklikke ja rahvusvahelisi ohutuseeskirju.
▶ Ohu tekkimisel elektritoites või lühise tekkimisel paigaldamise käigus 

teavitage kasutajat kirjalikult ja ärge paigaldage seadmeid enne, kui 
probleem on kõrvaldatud.

▶ Looge kõik elektriühendused ühendusskeemi järgi.
▶ Lõigake kaabli isolatsiooni ainult eritööriistaga.
▶ Ühendage kaabel sobivate kaabliköidistega (tarnekomplekt) püsivalt 

olemasolevate kinnitusklambritega / kaabli läbiviikudega. 
▶ Ärge ühendage lisatarbijaid seadme elektritoite külge.
▶ Ärge ajage faasi ja PEN-juhet segi. See võib põhjustada 

talitlushäireid.
▶ Püsiva elektritoite korral paigaldage ülepingekaitse ja lahklüliti, mis 

vastab 1,5-kordsele seadme maksimaalsele tarbitavale võimsusele.

3.5.2 Siseüksuse ühendamine
Siseseade ühendatakse välisseadme külge 5-soonelise sidekaabli abil, 
tüüp H07RN-F. Sidekaabli ristlõige peab olema vähemalt 1,5 mm2.

TEATIS
Valesti ühendatud siseseadmest tingitud materiaalne kahju
Siseseadet varustatakse välisseadme kaudu voolutoitega.
▶ Ühendage siseseade välisseadmega.

Sidekaabli ühendamine:
▶ Pöörake ülemine kattepaneel üles ( joonis 19).
▶ Eemaldage kruvi ja võtke lülitusvälja kate maha.
▶ Eemaldage kruvi ja võtke ühendusklemmide kate [1] maha 

( joonis 20).
▶ Murdke kaabliläbiviik [3] siseseadme tagaküljel lahti ja vedage 

kaabel sellest läbi.
▶ Kinnitage kaabel tõmbetõkesti [2] külge ja ühendage klemmidega W, 

1(L), 2(N), S ja .
▶ Märkige üles soonte jaotus ühendusklemmide vahel.
▶ Kinnitage taas katted.
▶ Vedage kaabel välisseadme juurde.

3.5.3 Välisseadme ühendamine
Välisseade ühendatakse toite- (3-sooneline) ja sidekaabli (5-sooneline) 
abil siseseadme külge. Kasutage piisava ristlõikega H07RN-F-tüüpi 
kaablit ja kindlustage elektritoide kaitsmega ( tabel 8). 

Tab. 8

▶ Eemaldage polt ja võtke elektriühenduse kate maha ( joon. 21).
▶ Ühendage sidekaabel tõmbetõkesti ja klemmide W, 1(L), 2(N), S ja 

 külge (soonte jaotus on ühendusklemmidel nii nagu siseüksuste 
puhul) ( joon. 22).

▶ Kinnitage voolukaabel tõmbetõkesti külge ja ühendage klemmidega 
L, N ja .

▶ Kinnitage kate tagasi.

4 Kasutuselevõtmine

4.1 Kasutusele võtmise kontrollnimekiri

Tab. 9

4.2 Talitluskontroll
Pärast paigaldamist koos lekkekontrolliga ja elektrilist ühendamist võib 
süsteemi katsetada.
▶ Ühendage elektritoide.
▶ Lülitage siseseade kaugjuhtimispuldi abil sisse.
▶ Jahutusrežiimi (') seadistamiseks vajutage nuppu Mode.
▶ Vajutage noolenuppu (/), kuni on seadistatud madalaim 

temperatuur.
▶ Katsetage jahutusrežiimi 5 minuti jooksul.
▶ Kütterežiimi (%) seadistamiseks vajutage nuppu Mode. 
▶ Vajutage noolenuppu (.), kuni on seadistatud kõrgeim temperatuur.
▶ Katsetage kütterežiimi 5 minuti jooksul.
▶ Kontrollige õhujuhtimisplaadi vaba liikumist.

Alla 17 °C ruumitemperatuuri korral tuleb jahutusrežiim käsitsi sisse 
lülitada. See käsirežiim on mõeldud üksnes testimiseks ja 
hädajuhtumiteks.
▶ Tavaolukorras kasutatakse alati kaugjuhtimispulti.

Välisseade Võrgukaitse Juhtme ristlõikepindala
Elektritoitek
aabel

Sidekaabel

CL6001i 26 E 13 A ≥ 1,5 mm2 ≥ 1,5 mm2

CL6001i 35 E 13 A ≥ 1,5 mm2 ≥ 1,5 mm2

CL6001i 53 E 16 A ≥ 1,5 mm2 ≥ 1,5 mm2

CL6001i 70 E 20 A ≥ 2,5 mm2 ≥ 2,5 mm2

1 Välis- ja siseseade on nõuetekohaselt paigaldatud.

2 Torud on nõuetekohaselt
• ühendatud,
• isoleeritud,
• tiheduse suhtes kontrollitud.

3 Korralik kondensaadi äravool on loodud ja üle 
kontrollitud.

4 Elektriühendus on nõuetekohaselt loodud.
• Elektritoide on normaalses vahemikus.
• Kaitsejuhe on nõuetekohaselt kinnitatud.
• Ühenduskaabel on kindlalt klemmliistu külge 

kinnitatud.
5 Kõik katted on paigaldatud ja kinnitatud.

6 Siseseadme õhuplekk on õigesti paigaldatud ja 
servomootor on fikseeritud.

Välisseade Võrgukaitse Juhtme ristlõikepindala
Elektritoitek
aabel

Sidekaabel
Climate 6000i – 6721851975 (2023/01)6



Tõrgete kõrvaldamine
Jahutusrežiimi käsitsi sisselülitamine
▶ Lülitage siseseade välja.
▶ Vajutage kitsa esemega kaks korda manuaalse jahutusrežiimi nuppu 

( joonis 23).
▶ Käsitsi seadistatud jahutusrežiimist lahkumiseks vajutage 

kaugjuhtimispuldil nuppu Mode.

Multisplit-kliimaseadmega süsteemis pole käsitsi juhtimine võimalik.

4.3 Kasutajale üleandmine
▶ Kui süsteem on tööle seatud, tuleb paigaldusjuhend kliendile üle 

anda.

▶ Selgitage kliendile süsteemi kasutamist kasutusjuhendi põhjal.
▶ Soovitage kliendil kasutusjuhend tähelepanelikult läbi lugeda.

5 Tõrgete kõrvaldamine

5.1 Tõrgete näidikud
Kui seadme töö ajal tekib tõrge, siis kuvatakse näidikul tõrkekoodi 
(nt EH 02).
Kui tõrge esineb üle 10 minuti jooksul:
▶ Katkestage korraks elektritoide ja lülitage siseseade uuesti sisse.
Kui tõrget ei õnnestu kõrvaldada:
▶ Võtke ühendust klienditeenindusega ning teatage rikkekood ja 

seadme andmed.

Tab. 10

Märkus. Jahutus-/põrandakuivatus-/ventilaatorirežiimi moodulitel 
esineb kasutusviisi konflikt kohe, kui süsteemi mõni teine moodul 
lülitatakse kütmisrežiimile (kütmisrežiimil on süsteemis prioriteet).

Tõrkekood Võimalik põhjus
EC 07 Välisseadme ventilaatori pöörlemissagedus ei ole normi piires
EC 51 Parameetrite tõrge välisseadme EEPROMis
EC 52 Temperatuurianduri tõrge seadmel T3 (kondensaatoripool)
EC 53 Temperatuurianduri tõrge seadmel T4 (välistemperatuur)
EC 54 Temperatuurianduri tõrge TP-l (kompressori läbipuhketorustik)
EC 56 Temperatuurianduri tõrge seadmel T2B (aurustipooli väljalase; ainult multisplit-kliimaseadmed)
EH 0A
EH 00

Parameetrite tõrge siseseadme EEPROMis

EH 0b Sidetõrge siseseadme emaplaadi ja näidiku vahel
EH 02 Tõrge nullpunktisignaali tuvastamisel
EH 03 Siseseadme ventilaatori pöörlemissagedus ei ole normi piires
EH 60 Temperatuurianduri tõrge seadmel T1 (ruumitemperatuur)
EH 61 Temperatuurianduri tõrge seadmel T2 (aurustipooli keskkoht)
EL 0C1)

1) Multisplit-kliimaseadmega süsteemis pole lekketuvastus aktiivne.

Ebapiisavalt külmaainet või lekkiv külmaaine või temperatuurianduri tõrge seadmel T2
EL 01 Sise- ja välisseadme vaheline sidetõrge
PC 00 Tõrge IPM-moodulil või IGBT ülepingekaitsmel
PC 01 Üle- või alapingekaitse
PC 02 Temperatuurikaitse kompressoril või ülekuumenemiskaitse IPM-moodulil või ülerõhukaitse
PC 03 Alarõhukaitse
PC 04 Tõrge inverter-kompressorimoodulil
PC 08 Kaitse ülevoolu eest
PC 40 Sidetõrge välismooduli emaplaadi ja kompressoriajami emaplaadi vahel
−− Siseseadmete töörežiimikonflikt; sise- ja välisseadme töörežiimid peavad kattuma.

Erijuhtum Võimalik põhjus
-- Siseseadmete töörežiimikonflikt; sise- ja välisseadme töörežiimid peavad kattuma.1)

1) Kasutusviisi konflikt siseüksusel. See tõrge võib esineda multisplit-seadmetes, kui erinevad moodulid töötavad erinevates kasutusviisides. Kõrvaldamiseks sobitage 
kasutusviisi vastavalt.
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Tõrgete kõrvaldamine 
5.2 Tõrked, mida näidikul ei näidata

Tab. 11

Tõrge Võimalik põhjus Abinõu
Siseüksuse jõudlus on liiga väike. Välis- või siseüksuse soojusvaheti on määrdunud 

või osaliselt ummistunud.
▶ Puhastage välis- või sisesedme soojusvaheti.

Liiga vähe külmaainet ▶ Kontrollige torusid lekkimise suhtes, vajaduse 
korral tihendage uuesti.

▶ Lisage külmaainet.
Välis- või siseseade ei tööta. Puudub elektritoide ▶ Kontrollige elektriühendust.

▶ Lülitage siseseade sisse.
Rikkevoolu kaitselüliti või seadmesse 
paigaldatud kaitse1) on rakendunud.

1) Ülevoolukaitse kaitsmed asuvad emaplaadil. Spetsifikatsioon on trükitud emaplaadile ja selle leiate ka tehnilistest andmetest lk. 10.

▶ Kontrollige elektriühendust.
▶ Kontrollige rikkevoolu kaitselülitit ja kaitset.

Välis- või siseseade käivitub ja seiskub pidevalt. Liiga vähe külmaainet süsteemis. ▶ Kontrollige torusid lekkimise suhtes, vajaduse 
korral tihendage uuesti.

▶ Lisage külmaainet.
Liiga palju külmaainet süsteemis. Väljutage külmaaine seadmest, et külmaaine 

ringlusse võtta.
Niiskus või mustus külmaaine kontuuris. ▶ Tühjendage külmaaine kontuur.

▶ Valage sisse uus külmaaine.
Liiga suured pingekõikumised. ▶ Paigaldage pingeregulaator.
Kompressor on defektne. ▶ Vahetage kompressor välja.
Climate 6000i – 6721851975 (2023/01)8



Keskkonna kaitsmine, kasutuselt kõrvaldamine
6 Keskkonna kaitsmine, kasutuselt kõrvaldamine
Keskkonnakaitse on üheks Bosch-grupi ettevõtete töö põhialuseks.
Toodete kvaliteet, ökonoomsus ja loodushoid on meie jaoks võrdväärse 
tähtsusega eesmärgid. Loodushoiu seadusi ja normdokumente 
järgitakse rangelt.
Keskkonna säästmiseks kasutame parimaid võimalikke tehnilisi 
lahendusi ja materjale, pidades samal ajal silmas ka ökonoomsust.

Pakend
Pakendid tuleb saata asukohariigi ümbertöötlussüsteemi, mis tagab 
nende optimaalse taaskasutamise. 
Kõik kasutatud pakkematerjalid on keskkonnasäästlikud ja 
taaskasutatavad.

Vana seade
Vanad seadmed sisaldavad materjale, mida on võimalik taaskasutusse 
suunata.
Konstruktsiooniosi on lihtne eraldada. Plastid on vastavalt tähistatud. Nii 
saab erinevaid komponente sorteerida, taaskasutusse anda või 
kasutuselt kõrvaldada.

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
See sümbol tähendab, et toodet ei tohi koos muude 
jäätmetega utiliseerida, vaid tuleb töötlemise, kogumise, 
taaskasutamise ja kasutuselt kõrvaldamise jaoks viia 
jäätmekogumispunktidesse.
Sümbol kehtib riikidele, millel on elektroonikaromude 

eeskirjad, nt normdokumentatsioon Euroopa direktiiv 2012/19/EÜ 
elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jäätmete kohta. Need 
eeskirjad seavad raamtingimused, mis kehtivad erinevates riikides 
vanade elektroonikaseadmete tagastamisele ja taaskasutamisele. 
Kuna elektroonikaseadmed võivad sisaldada ohtlikke materjale, tuleb 
need vastutustundlikult taaskasutada, et muuta võimalikud 
keskkonnakahjud ja ohud inimtervisele võimalikult väikseks. Peale selle 
on elektroonikaromude taaskasutus panus looduslike ressursside 
säästmisesse. 
Lisateabe saamiseks vanade elektri- ja elektroonikaseadmete 
keskkonnasõbraliku kasutuselt kõrvaldamise kohta pöörduge 
kohapealse pädeva ametiasutuse, teie jäätmekäitlusettevõtte või 
edasimüüja poole, kellel toote ostsite.
Lisateavet leiate aadressil: 
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Külmaaine R32
Seade sisaldab fluoritud kasvuhoonegaasi R32 (globaalset 
soojenemist põhjustav potentsiaal 6751)) raskesti süttiv ja 
vähemürgine aine (A2L või A2).
Sisalduv kogus on märgitud välisseadme tüübisildile.

Külmaained on keskkonnale ohtlikud ning need tuleb eraldi koguda ja 
utiliseerida.

7 Andmekaitsedeklaratsioon
Meie, Robert Bosch OÜ, Kesk tee 10, Jüri alevik, 
75301 Rae vald, Harjumaa, Estonia, töötleme toote- 
ja paigaldusteavet, tehnilisi ja kontaktandmeid, 
sideandmeid, toote registreerimise ja kliendiajaloo 
andmeid, et tagada toote funktsioneerimine 
(isikuandmete kaitse üldmääruse artikli 6 lõike 1 

esimese lause punkt b), täita oma tootejärelevalve kohustust ning tagada 
tooteohutus ja turvalisus (isikuandmete kaitse üldmääruse artikli 6 lõike 
1 esimese lause punkt f), kaitsta oma õigusi seoses garantii ja toote 

registreerimise küsimustega (isikuandmete kaitse üldmääruse artikli 6 
lõike 1 esimese lause punkt f), analüüsida oma toodete levitamist ning 
pakkuda individuaalset teavet ja pakkumisi toote kohta (isikuandmete 
kaitse üldmääruse artikli 6 lõike 1 esimese lause punkt f). Selliste 
teenuste nagu müügi- ja turundusteenused, lepingute haldamine, 
maksete korraldamine, programmeerimine, andmehoid ja klienditoe 
teenused osutamiseks võime tellida ja edastada andmeid välistele 
teenuseosutajatele ja/või Boschi sidusettevõtetele. Mõnel juhul, kuid 
ainult siis, kui on tagatud asjakohane andmekaitse, võib isikuandmeid 
edastada väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda asuvatele 
andmesaajatele. Täiendav teave esitatakse nõudmisel. Meie 
andmekaitsevolinikuga saate ühendust võtta aadressil: Data Protection 
Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, 
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.
Teil on õigus oma konkreetsest olukorrast lähtudes või isikuandmete 
töötlemise korral otseturunduse eesmärgil esitada igal ajal vastuväiteid 
oma isikuandmete töötlemise suhtes, mida tehakse isikuandmete kaitse 
üldmääruse artikli 6 lõike 1 esimese lause punkti f kohaselt. Oma õiguste 
kasutamiseks palume võtta meiega ühendust e-posti aadressil 
DPO@bosch.com. Täiendava teabe saamiseks palume kasutada QR-
koodi.

1) Euroopa parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 517/2014 lisa kohaselt, 16. 
aprill 2014.
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Tehnilised andmed 
8 Tehnilised andmed

Tab. 12

Set CL6001i-Set 26 E CL6001i-Set 35 E CL6001i-Set 53 E CL6001i-Set 70 E
Siseüksus CL6001iU W 26 E CL6001iU W 35 E CL6001iU W 53 E CL6001iU W 70 E
Välisseade CL6001i 26 E CL6001i 35 E CL6001i 53 E CL6001i 70 E
Jahutamine
Nimivõimsus kW

kBTU/h
2,6

9
3,5
12

5,3
18

7,0
24

Tarbitav võimsus nimivõimsusel W 570 880 1290 1760
Võimsus (min–max) kW 1,32–3,81  1,32–3,96 1,99–6,13  2,11–8,21
Tarbitav võimsus (min-max) W 130–1200 130–1250 160–1787 420–3200
Jahutuskoormus (Pdesignc) kW 2,6 3,5 5,3 7,0
Energiatõhusus (SEER) – 8,6 8,5 8,5 8,5
Energiatõhususe klass – A+++ A+++ A+++ A+++
Kütmisest – üldiselt
Nimivõimsus kW

kBTU/h
3,0

10,5
3,9

13,5
5,6
19

7,3
25,5

Tarbitav võimsus nimivõimsusel W 660 990 1510 1975
Võimsus (min–max) kW 0,88–4,4 0,88–4,54 1,35–6,77 1,55–8,21
Tarbitav võimsus (min-max) W 120–1400 120–1450 230–1695 300–3100
Kütmine – keskmine kliima
Küttekoormus (Pdesignh) kW 2,4 2,4 4,3 5,0
Eneriatõhusus (SEER) – 4,6 4,6 4,3 4,2
Energiatõhususe klass – A++ A++ A+ A+
Kütmine – soojem kliima
Küttekoormus (Pdesignh) kW 2,5 2,5 4,3 5,5
Eneriatõhusus (SEER) – 5,1 5,1 5,4 5,3
Energiatõhususe klass – A+++ A+++ A+++ A+++
Üldandmed
Elektritoide V/Hz 220–240 / 50 220–240 / 50 220–240 / 50 220–240 / 50
Max. võimsustarve W 2300 2300 2800 3700
Max voolutarve A 10,5 10,5 13 19
Külmaaine – R32 R32 R32 R32
Külmaaine täitekogus g 690 690 1100 1500
Nimirõhk (vedelikupoolel/gaasipoolel) MPa 4,3/1,7 4,3/1,7 4,3/1,7 4,3/1,7
Siseüksus
Plahvatuskindel keraamiline kaitse 
emaplaadil

– T 3,15 A/250 V T 3,15 A/250 V T 3,15 A/250 V T 3,15 A/250 V

Vooluhulk (kõrge/keskmine/madal) m3/h 530/360/280 560/380/290 685/580/400 1092/724/379
Helirõhu tase (kõrge/keskmine/madal/
müravähendus)

 dB(A) 37/32/21,5/20,5 40/33/22/21 41/35/23/22 44,5/40/33/21

Müra võimsustase  dB(A) 58 59 59 65
Lubatud ümbritseva keskkonna 
temperatuur (jahutamine/kütmine)

°C 16...32 / 0...30 16...32 / 0...30 16...32 / 0...30 16...32 / 0...30

Netokaal kg 10,2 10,2 12,3 20
Välismoodul
Plahvatuskindel keraamiline kaitse 
emaplaadil

– T 20 A/250 V T 20 A/250 V T 30 A/250 V T 30 A/250 V

Vooluhulk m3/h 2200 2200 3500 3500
Helirõhu tase  dB(A) 57 57,5 56 58,5
Müra võimsustase  dB(A) 64 65 65 68
Lubatud ümbritseva keskkonna 
temperatuur (jahutamine/kütmine)

°C –15...50 / –20...24 –15...50 / –20...24 –15...50 / –20...24 –15...50 / –20...24

Netokaal kg 28,4 28,4 38,8 45,6
Climate 6000i – 6721851975 (2023/01)10



 

1

2

37

3

38

i8

9

10

5

6

2

3

4

1

7

0010038535-002

A [mm] B [mm] C [mm]
CL6001iU W 26 E
CL6001iU W 35 E

795 295 225

CL6001iU W 53 E 965 319 239
CL6001iU W 70 E 1140 370 275

A [mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm] F [mm]
CL6001i 26 E 874 805 511 330 554 317
CL6001i 35 E 874 805 511 330 554 317
CL6001i 53 E 955 890 663 342 673 354
CL6001i 70 E 955 890 663 342 673 354
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A [mm] B[mm] C[mm] D[mm]
CL6001iU W 26 E
CL6001iU W 35 E

204 50 120 65

CL6001iU W 53 E 242 50 95 65
CL6001iU W 70 E 260 50 70 65
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